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Robert Bosch (it 2 Sender VATID HU26951542 ) -
3000 HATVAN . : . Page 1
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1)Robert Bos ch‘ Grpr - 1) Customer 8) Supplier No. LNR | Packb. | LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note : _ | 4) Dispatchdate
1000172924 0091024089 |UJ ) ~|07.07.2026
Kb S ' i Creationd
- B I Delivery/installation is made by property reservation according &) Freight d 7) Defivery reationcay
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. 30856
Viale Francesco De Blasio 36 IT 70026 Modugno z.i. . " .
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1 0260.005.017 V03 [M0172357 Control Unit;Magna aTDG-1 . 480
B ':V'm dei Cie .. EL S.r.l.
S odugno (BA)
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-008066 vom 03.07.2026
26-008066

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

1 Absender / Expediteur
Robert Bosch Elektronika Kft.

cHUB, Finished Goods, hall B

CMR

Robert Bosch (it 2
3000 HATVAN

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensUberdenBefsrderungsvertragim

Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, a la Conwvention relative au contrat de
transport international des marchandises par

intern. Straenglterverkehr (CMR). route (MR).

UNGARN

2 Empfénger / Destinataire

g Frachtfuhrer / Transporteur
MAGNA PT S.p.A.

Benutzte Gen.-Nr.:

clo Weerts WHA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Via Francesco de Blasio 36 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StraBe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour |a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays |talien Zeit! Temps
Datum/Date 13,07.2026

4 Ortund Tag der (Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Hatvan
Land/Pays  Ungarn
Dawum/Date  07.07.2026

8 Varbehalte und Bemerkungen des Frachtfilhrer /

it/ Te
Zeit/ Temps Réserves etobservations des transporteurs

08:00 bis 9.00 Uhr

5 Belgefiigte Dokumente / Documents annexes

Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
1 12 13 14 15

gPos. 40 Zeichen/Nr.
No.

Marques et numéres Nambre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 7075887 OLLI Getriebeteile 5.692
2 7075889 4 COLLI
3 7075901-830 16 COLLI
4 7075900-888 11 COLLI
5 7075034 9 CoOLLI
Summe: 48,00 COLLI 5.692,00
Total:
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
WO-Auftrag,AG=Son2
- - Ubernahmebestitigung des rs: Die Sendung wurde
19 Amlliches Kennzeichen Nutzlastint v e . . .
Kiz vollstandig und in dusserlic)f guter Beschaifenheit~
Anhanger {ibernommen. Die Ladung&sichefung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen V,qrgab#r rch.dgn Fahrer erfolgt.
272 Benutzter Grenzibsrgang B “h 2 Datum / Date
2
H-3000 Hatvan . R ” &2
. Lo Ol 27

. b,
. Lo l’é’/y}ﬁ

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers 1

Signature et imbre du transporteur

pel des Empfangers

Unterschrift und Stempel des Absenders
Bignature et timbre de destinataire

Signature et timbre lexpéditeur

Geschaftsfilhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet; www.schweitzer-spedition.de

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Konto: 050
BLZ: 604 800
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF504



